MANUAL DE INSTALACION PARA APARATO DE

AIRE ACONDICIONADO

“V‘A' StarGreen

este manual en un sitio seguro para poder consultarlo en el futuro.

| Partes para la Instalacion I Precauciones sobre el control remoto I

equipo de aire acondicionad

Nam. Nombre de la Parte * Antes de la instalacion, opere el control remoto
Parte para determinar su posicién en un rango de
CM S 12AA 1 [Placa de instalacién 1 recepcion.
2 |Tornillo montaje ST3.9X25-C-H 8| e Mantenga el control remoto a un minimo de 1 m
. .. . 3 |Broche de anclaje 8 del televisor o equipo estereofénico mas cercano.
(TIpO Mini Spllt Montado en Pared) A 4 [Tubo de Ladojde fiquido | 06.35 » No coloque el control remoto en un lugar
refrige-  [Lado de  fasn | ¢ 9.53 expuesto a la luz solar directa ni cerca de fuentes
¢ Para una instalacion correcta, lea este manual antes de comenzar la instalacién rante gas I;Omﬁt hl 0127 de calor como estufas.
g y conserve — - e Cuando instale las baterias, observe las
. . - ™ L - 5_|Control remoto 1 posiciones de los polos positivo y negativo.
e Sélo personal de servicio capacitado y calificado deberd instalar, reparar o dar servicio al 6 |Sello 1 A
N : ottt . e Cododed : 3
—Foststatios-no-teben-instatar-chos-mismos-—eteatio =
* Todas las figuras son sélo ilystrativas. Si existe alguna diferencia entre las figuras de este semomss @
arato que usted adquirid, lo que cuenta es la forma real. Por favor instale correctamente los accesorios que V

manual y la forma real del a

| PRECAYCIONES PARA LA INSTALACION |

Siinstala la unidad en los siiuiemes sitios, pueden presentarse problemas. Si es

inevitable, consulte con el digtribuidor local.

¢ Sitios con exceso de acefte para maquinas.

e Lugares salinos como erfla costa.

¢ Sitios con gases de azuffe, como los sitios turisticos con aguas termales.

¢ Lugares donde haya equjpo de alta frecuencia como equipo inaldmbrico, maquinas
soldadoras, e instalacionps médicas.

e Lugares con gases comfustibles y materiales volatiles.

¢ Lugares con condiciones|ambientales especiales.

¢ Un sitio sin obstaculos cercarjos al ¢ Un lugar conveniente para la instalaciéon y no
area de entrada y salida. esté expuesto a vientos intensos. Un sitio seco
Un sitio que pueda soportar gl peso de ‘ y ventilado.

la unidad interior. Un sitio que pueda soportar el peso d ela

Un sitio conveniente para el unidad exterior y donde esta unidad pueda
mantenimiento. ‘ sostenerse en posicién horizontal.

Un sitio con especio alrededdr de la Un lugar que no permita un incremento del
unidad interior como se requipre a la ‘ nivel de ruido y vibracién.

derecha segln el diagrama. Un lugar donde el ruido de operacién y la
descarga de aire no moleste a sus vecinos nia
los animales.

Un lugar libre de fugas de gases combustibles.
La diferencia de nivel permitida de los tubos de
conexiéon es de menos de 5 my la longitud de

‘ la tuberia de conexién es de menos de 10 m.

Un sitio a 1 m o mas de telev|sores,
instrumentos de radio en el cgntro de

la habitacion es perfecto. ‘
Un lugar alejado del calor, vapor y
gases inflamables.

Sin obstaculos que obstruyan la circulacion del
aire.

Fuera del alcance de los nifios.

Un lugar que cuente con espacio alrededor de
la unidad exterior como se requiere en el

diagrama.
| o

vienen incluidos con la unidad, de acuerdo con este
manual de instalacion.

. Al menos dos de los aspectos A, B'y C deben
estas libres de obstrucciones.

Cuando la Unidad Exterior esté mas alta que
Unida Interior, para evitar que la lluvia fluya ha
el interior por el tubo de conexién, debera hacelg
un arco hacia abajo antes de que el tubo de
conexion entre por la pared hacia el inté
asegurarse de que el punto mas bajo del
conector quede en el exterior.

La ilustracién de arriba es sélo un diagrama. Los
modelos diferentes son Iigerame?te.d@imos. [\

N

I

.
-
o
=
2.
o
o
a
@
=
]
=
>
)
aQ
@
o
@

viento fuerte.
Fije la unidad exterior co
dep10u ¢ 8.

[©)
Control
Remoto

Direccién de
circulacién del
aire

\ Salida de aire@
— ‘/

Direcciér] de
circulaciér| del
aire

J
. &
Add Dm§ o
M & g
Saldade /| ey
aire B 7%

Enrolle el cable conector

)
[0) INSTALACIP@ D‘E\‘A:leDAD INTERIOR

120 mm o mas
ala pared

[

|
A
o

0
e
Orificia para el =
1ubo izg, de

X

~
1. Corte de un ofificio y Montaje de la Placa de Instalacizﬁﬂ
Comomndde I3 unidad ﬁ 150 mm o més al techo %
interior Placa de instalacion
L R JUSIIE

2. Instalacion del Tubo Conectpr y del Drenaje I

2. Tubo Conector

. Para los|tubos izquierdo y posterior izquierdo, instale
el tubo cpmo se muestra. Doble el tubo conector para
que quedie a 43 mm de altura o menos del muro.

Contorno de la
unidad interior

1. Instale la manguera de drenaje con una
inclinacién descendente. NO le instale como se
muestra abajo.

il

Tubo conector

‘i S / . ;

77
No forme una elevacion

tefrigerante GBS Z‘;ﬁ;‘;z‘ﬁﬁfﬂz@:ﬁe‘ 2. Fije el e)jtremo del tubo conector (consulte las
2. Cuando conecte una extension de la manguera de instruccipnes para Apretar la Conexion en
drenaje, aisle la conexion de la extensién con un CONEXION DEL TUBO DE REFRIGERANTE.
m - 7 tubo protector. A
1. Fije la placa de instaladion ' P Muro PRECAUCION
Tubo protector . " " "
1. Instale la placa de instalaciop en posicion 2 ° g;g?igt: primero la unidad interior y luego Ia
horizontal sobre partes estrycturales del .
muro (muros falsos o de mallera). 7 eotenon co — . ngle ylacomode cwda}@osamente el tubo.
Dejando los espacios indicaios Manguera de drenale * Aisle ambos tubos auxiliares.
alrededor. Interior de la habitacion * Eldrengje no debe causar molestias a sus
2. En el caso de muros de blodue, ladrillo, Vvecinos|
concreto o similares, haga ofificios de 5 z
mm de didmetro e instale taquetes para éctrico exclusivo para el aparato de aire acondicionado. El voltaje debe EPRECAUCDN l
Io__s tornillos de montaje apro biados. o Utilice cable de syficiente capacidad.
3. Fije la placa de instalacién af muro. Fuente de Poder|Capacidad, contato y fusible| Caple » En algunos sitios |a ley exige que se instale un aislador de
Placa de Instalacion = B circuito para prevénir un choque eléctrico.
Va 60Hz 115V~ 32/20A Z2.5mm * No corte el cable pléctrico para prolongarlo.
- - N * La clavija de la urfdad de aire acondicionado tiene una
60Hz 115V 32/25A =2.5mm punta para tierra. |Los clientes deben usar una toma con
3. Instalacion de la unidad interior | | NOTA: tierra para que el pparato quede conectado a tierra.
'] Debe incorporarse en todo el cableado fijo un dispositivo de desconexion con una separacion * Elvoltaje debe estar entre el 90% y 110% del especificado.
Smosamo 4 poce o tuberia a de aire entre contactos en todos los conductores activos de acuerdo con los reglamentos o El area transversal del cable se refiere al nicleo de cobre
o v través del orificio de | @Plicables sobre instalaciones eléctricas. que esta dentro del pléstico

Gancho nferior

la pared.
2. Coloque la uia superior de la parte de atras de la unidad interior en el

los lados para asegurarse de que haya enganchado.

un material acojinado entre la unidad interior y el muro.

la unidad hacia los lados para verificar si enganché firmemente.

gancho superior de la placa de instalacién. Mueva la unidad interior hacia ;
3. La tuberia puede conectarse faciimente levantando la unidad interior con 3.

4. Empuje la parte inferior de la unidad interior hacia el muro. Luego mueva

Cubior 2

B. Conexion de los Cables |

El cable de conexion Interior / Exterior debe ser tipo HO7RN-F5G.

Retire el panel y las cubiertas de los tornillos (3), retire los

tornillos (4), luego saque el marco.

Conecte los cables a las terminales de acuerdo con sus marcas

4. Enrolle con cinta de aislar los cables que no estén conectados,
para que no toquen componentes eléctricos.

Nota: Algunos modelos estan equipados con un cable alimentador.

Conecte los cables a las cinco terminales de acuerdo con el

risad naror

o)

Al unidas etevior
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@ INSTALACION DE LA UNIDAD INTERIOR

1. Para conectar la tuberia por la izquierda o por la
‘ 5. TUBERIA Y AISLANTE I derecha, retire la cubierta de tubo del panel PRECAUCION

/?/, lateral. Explique a los clientes que la cubierta de ® Instale la manguera de drenaje en la parte inferior del cable conector.
— ﬁ tubo debe conservarse ya que puede usarse si se ® Acomode y envuelva cuidadosamente la tuberia para evitar dafiar la manguera
= cambia de lugar el aparato de drenaje y el tubo conector.

i\

. Enrolle con cinta frmemente y de manera
uniforme el cable conector, la manguera de
drenaje y el cableado.

Tubo conector

e

—® Conexion posterior derecha Cable conector

Conexién derecha

Manguera de drenaje

/ Cinta
7] / / >
&J c=ad &\ ° Asegurese de instalar Ia manguera de drenaje con una inclinacién descendente

ion
° Nunca cruce ni tuerza el cable elédtrico con ningun otro cableado

@ INSTALACION DE LA UNIDAD EXTERIOR

=
1. PRECAUCIONES PAR ALA INSTALACION DE LA UNIDAD EXTERIOR | | 2. INSTALACION %\Qefé o prenase |

® |nstale la unidad exterior sobrejuna base rigida para evitar el
aumento del ruido y vibracion.
® Determine la direccion de la sgida de aire donde se descargue
o irrdie el aire sin obstrucciones. O
® En caso que el sitio de instaladion esté expuesto a viento intenso,
como ocurre en las costas y lupares altos, asegure el funcionamiento normal del ventilador colo- S %2:21”;
cando la unidad paralela a la pgred o usando placas protectoras.

e En area de viento intenso, insthle la unidad de manera que se impida la entrada de aire.

Coloque el sello en el codo de drenaje,
luego inserte el codo de drenaje por el
oriffcio de la charola de la unidad exterior,
girglo 90° para ensamblarlo firmemente.
Cofecte el codo de drenaje con una
mafguera de extension {que debera
adqurir por separado), para drenar el

Sello agya de la unidad exterior durante el
mofo de calefaccion.

® Si se necesita instalar la unidad suspendida, el soporte de instalacion debe cumplir con los
requisitos técnicos del diagranfa de soporte de instalacion. La pared donde se instale debra ser
de ladrillo, concreto o un mateifal resistente similar, o deberan tomarse medidas para reforzarlo y
amortiguarlo. La conexion entfe el soprote y la pared, y entre el soporte y el aparato debe ser
firme, estable y confiable.

Tubo de drenaje

| 3. CONEXION DEL CABLE DE REFRIGERANTE | . CONEXION DEL CABLEADO |

1. Abocinado I

1. Corte un tubo con el cortatubps

| 2. Cémo Apretar la Conexidn |

1. Retire la cubierta |de la seccion elactrica da la unidad
exterior,
Conects los cablgs a las terminales de acuerdo con los
numeros de idenffficacidn que vienen enlos blogques de
terminales de la upidad intzriar y la unidad sxterior,
Conecte el cable e tierra al tomillo de tierra, la rondana
que va debajo de|tomillo debe tocar la placa de

placa de instalacipn eléctrica.

o Alinee los tubos que va a conectar.

o Apriete suficiente la tuerca abocinada con,
los dedos, luego apriétela con una llave
espafola y una llave de torqﬁ como se O

/o ¥
/f muestra
y W0
2. Inserte una tuerca abocmadg abocine el PRECAUCION
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< 3. Para evitar la entrpea de agua, forme un bucle con el
cable conector cdmo se ilustra en el diagrama de
W la tuerca. A instalacion de las|unidades interior y exterior.
Didm. I:an”;fl"“"' Torque “VP*‘\!‘ h‘\ 4. ajsle los cables que no se estén usando con cinta de
— ~ exterior 157{10 } ad'“':;;é N N PVIC, Prepérelos [de modo que no toquen ninguna parte
DITrThe)Xt' T m) i 96.35mm|  (150kgf.cm) (200kgf c()r\\ k e o mefaia.
. - . 2940 3430 L Abrazaders PRECAUCION
Dosy : \,\\ 'L
$6.35 1.3 0.7 MM (300kgf.cm) @Dkgf o [ 81\ cp:brI: e
. 4900 9 Jable s

$9.53 16 1.0 ®12.7mm| (500kgt.cm) '\ (55%9%\ — Una conexisn incarmpcta de los cables puede causar que
512.7 18 10 algunas partes elécficas fallen.

) Puagélgmglv OPERACION DE PRUEBA

Uso de la Vahula de Vacio

1. PURGA DE AIRE I (Consute sl métoao para usar Skl mine Yrar [2. VERIFICACION DE FUGAS DE GAS| 3. OPERACION DE PRUEBA |

Use un detector de fugas o agua jabonosa para Relice fa operacion de prueba después de

Elija uno de los métodos de purga de la tabla

D. Conecte la mangue 4 Citi asegurarse que no haya fugas en los conectores ||| terminarfa veriicacion de fugas de gasy la
Longitud Método de | Canticidd adicional de [manifold] & un puerto te @ Z:Téouﬁeﬁ”'r'.f:ﬁgn instalacign.
del tubo purga refrigefante que del tubo de gas. reac —% P— "
conector de aire debe chroarse 2. Conecte la conexi 1. Gonegle la corriente, aprima el boton "COOL
de vacio. Cubierta del pgnel de control para comenzar la prueba
Menns o \ ) .
S e b 3. Abra completament 2. Verfidue silodas las funciones operan bien

5 metros de vacio Punto de verificacion El

de |2 unidad exterior

[manifald]
mienifas prueba el aparalo

lUna garacteristica de proteccidn impide que el
apareﬂo se encienda de inmediato después de
apaggrio

3. Cuando termine la pruebe, oprimea el boton

A: valvula empacacdla Lo; B: valvula empacacla Hi ool d hast laluz d .
C y D son extremos de la conexion a la unidad interior. = NUEVD Nasla que la Iz e operacion
del apprato se apague

Sa10 Use una bomba :
metros de vacio (L-5M)X30g

PRECAUCION:
® Cuando cambie la unidad a otro [ugar, realice el
vaciado usando una bomba de vagio

I PRECAUCION EN EL MANEJD DE LA VALVJLA EMPACADA, I
=

» Abra la valula hasta que llegue §l tope. No
intente abrirla mas.

o Apriete firmemente |a tapa de la pakula EDHQ
una llave o herramienta similar

“W&lwula miltiple imanifold)
Medidor compuesto | pandmetro

® Torgque para apretar la tapa de lajvalula mandmetro sea un poco mayor gue la presion atmosférica. -TBcmHg 7
Lado tubo de gas ($9.53): 2940 N.cri-8ee-kgfemy - T —————

Lado de liquido (¢ 6.35): 1570 N.cm (160 kgf.cm) 8. Apriste firmemente la tapa de la vélvula empacada ""am"‘ail:gu'-';m'

de carga

AUTO/COOL

Gas refngerante Botin Manual

Unidad e
$12.7mm (>10000Bwh) |nterlor
Exterior A $9,53mm (<9000Btuh)

I T de3mm
=Ky

Valvula empacada Media Union Cuerpo de la

Tuerca abocinadai

b
“Alwula de baja presidn en el lado del tubo de gas

VAU Aol de Ta Valvula
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